ROZLICZENIE PODATKU Z IRLANDII - INSTRUKCJA

Drogi Kliencie!
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z instrukcja. W przypadku braku podpisu badZ niedotaczenia do kompletu
wymaganych dokumentéw - proces rozliczenia sie wydtuza. Miej to na uwadze, wysytajgc do nas dokumenty!

UZUPELENU | PODPISZ
FORMULARZ ZGLOSZENIOWY - strona numer 2. Odpowiedz na kazde pytanie zadane w formularzu.
Jezeli pytanie Cie nie dotyczy, przekre$l pole na odpowiedz.
Pamietaj, aby na formularzu uwzgledni¢:
® dokfadng historie zatrudnienia, zawierajacg nazwe pracodawcy oraz orientacyjny okres
zatrudnienia u danego pracodawcy;
ostatni adres zamieszkania w Irlandii;
® numer PPS.

Uwaga! Powyisze informacje s kluczowe do sprawnego odzyskania zwrotu podatku. Dlatego
bardzo wazine jest, by formularz byt wypetniony poprawnie i kompletnie.

UMOWE - strona numer 3, 4, 5 i 6. Wypetnij i podpisz umowe we wszystkich miejscach oznaczonych
X" (W miejscu ,Zleceniodawca”).

TYLKO PODPISZ
OBCOJEZYCZNY DOKUMENT - strona numer 7. Tylko podpisz w miejscu oznaczonym "X" (nie

wypetniaj).

ZALACZ
DOKUMENT OD PRACODAWCY (kopia) - zatacz dokument P45/P60, certyfikat Income Levy, Universal

Social Charge lub payslipy, czyli roczne lub miesieczne rozliczenia wyptat.

ROZLICZENIE WSPOLNE

Rozliczenie wspdlnie jest mozliwe tylko dla matzonkéw, ktérzy wspdlnie pracowali w Irlandii w danym
roku podatkowym. Kazdy z matzonkéw wypetnia osobny komplet dokumentéw, a po przestaniu
dokumentéw do naszej firmy, zostang potaczeni w jedng sprawe i do urzedu zostanie wystana jedna

deklaracja do urzedu.

Wszystkie dokumenty odeslij na adres naszej firmy wskazany na formularzu.




Autoryzowany partner Grupy Euro-Tax
Biuro Turystyczne Wagabunda

IRLANDIA - FORMULARZ ZGtOSZENIOWY

[uzupetnia biuro partnerskie] SYMBOL SPRAWY: ...t cve e
[uzupetnia klient] ROK PODATKOWY : ....vuiieeeeeeceeiee ettt ere st e e e svnae e
Rozliczamy do 4 lat wstecz, zt6z jeden komplet za wszystkie lata!
Drogi Kliencie! Pisz drukowanymi literami, a pytania, ktore Ciebie nie dotycza, przekreslaj. Nie zostawiaj pustych pél!

DANE KONTAKTOWE KLIENTA

Imie i nazwisko:

Numer telefonu:

Dodatkowy numer telefonu (np. stacjonarny i/lub wspétmatzonka):

Adres e-mail:

Adres zamieszkania w Polsce:
(miejscowos¢, kod pocztowy, ulica i numer)

DODATKOWE DANE KLIENTA

Data urodzenia Numer PESEL
Obywatelstwo Numer i seria
dowodu osobistego

PPS numer (numer jest niezbedny do rozliczenia podatku):

Ostatni adres zamieszkania w Irlandii:

HISTORIA ZATRUDNIENIA - podaj informacje o zatrudnieniu w Irlandii z ostatnich 4 lat. Jesli brakuje miejsca, napisz na odwrocie formularza.

Data rozpoczecia - zakonczenia pracy Nazwa pracodawcy

[oTc FRU TN RUOTRSPRIRRIOPIUURRURRY o [0 JOTOONO TR RTINS
O coeeeveremreereineeeecreeesesnsieessreses Q00 iiietseiire sttt eene
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PYTANIA DOOKRESLAJACE ROZLICZENIE PODATKU

1. Czy odzyskiwates/as juz kiedy$ podatek z Irlandii? Zakresl w TAK NIE
koétko poprawna odpowiedz. Zakresl w kotko rok podatkowy, ktéry masz rozliczony:

2021 2022 2023 2024

2. Czy zamierzasz powrdcic do pracy w Irlandii przed koncem TAK NIE
biezacego roku? Zakresl w kotko poprawna odpowiedz. Jezeli nie Podaj date planowanego powrotu do Irlandii:

jeste$ pewien, prosimy o stosowng informacje.

3. Czy Twéj wspotmatzonek pracowat na terenie Irlandii w roku, TAK NIE
ktory chcesz rozliczy¢? Jesli TAK, to podaj dane.

Numer PPS wspOtmatZonka: ..........cceeeveeueevieeieniieieniiieieeciecieeeveeveeeeene

ZAKRESL W KOEKO WYBRANY SPOSOB PRZEKAZANIA PIENIEDZY

1) Przelew na konto w PLN Podaj numer konta
2) Przelew na konto w EURO Podaj numer konta oraz SWIFT
3) Przekaz pocztowy Podaj adres, na ktéry zwrot ma zostac¢ przekazany
Nastepnie odeslij dokumenty na adres: Uwagi/dodatkowe informacje:
Biuro Turystyczne Wagabunda
Plac Dworcowy 1

35-201 Rzeszé6w
Tel./mail: +48178537069, +48511638822 / wagabundarz@wp.pl




1249798

UMOWA ZLECENIE

Zawarta w dniu.

1Acdefghik45270

zamieszKalym(d) W ........ooooiiiiiiiiiii e e przy ul.

zwanym(a) w tresci umowy ,Zleceniodawca”, a CUF Sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do rejestru przedsigbiorcow

prowadzonego w Sadzie Rejonowym Poznari Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale zaktadowym 337500,00 zt optaconym w cato$ci, reprezentowang
przez Krzysztofa Kuznika - Prezesa Zarzadu oraz Anng Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w tre$ci umowy “Zleceniobiorcg”,
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Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji zwrotu nadptaty podatku dochodowego w IRLANDII z ostatnich czterech, nierozliczonych lat
podatkowych.
2. Ztozenia wniosku o zwrot nadptaty podatku wraz z niezbedng dokumentacjg we whasciwym miejscowo
urzedzie podatkowym za granica.

§2
1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych ze zwrotem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego w zwigzku z brzmieniem § 9 ust. 2-3.
2. Zleceniobiorca na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Zleceniodawce wypetnia wiasciwe
wnioski o zwrot nadptaty podatku, dorgcza je wilasciwemu miejscowo urzedowi podatkowemu za
granica, kontaktuje sie z wlasciwym urzedem jezeli sprawa tego wymaga.
3. Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzgdzie modyfikacji do zmian wprowadzonych
na podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa. Wyjatek
stanowi sytuacja, gdy po zakoriczeniu realizacji umowy zlecenie Zleceniobiorca otrzymuje
korespondencje i przelewy do spraw, ktérych nie prowadzi. Wéwczas Zleceniobiorca ma prawo do
podjecia decyzji o zmianie danych Zleceniodawcy w urzedzie zagranicznym, dotyczacych adresu do
korespondencji i numeru rachunku bankowego na dane podane przez Zleceniodawce przy realizacji
niniejszej umowy Zlecenia. Decyzja taka zalezy wytacznie od Zleceniobiorcy.
4. Zleceniobiorca moze zatozy¢ tymczasowy rachunek bankowy w celu realizacji zlecenia. Rachunek
jest wolny od optat.
5. Zleceniodawca wyraza zgode na otrzymywanie informacji od Zleceniobiorcy o korespondencji z
zagranicznych urzedéw oraz o terminach kolejnych rozliczeri podatku lub zasitku z zagranicy.
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1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje si¢ dzieri zlozenia przez Zleceniobiorce
wiasciwego wniosku wraz z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo urzedzie za granica.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do realizacji
w terminie 7 dni od dnia ich otrzymania.
3. Zwazywszy, ze zlozenie wniosku jest tozsame z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, Zleceniobiorca ma mozliwos$¢ wystawi¢ stosowny
dokument ksiegowy, stanowigcy podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji.
4. W przypadku gdy zagraniczny urzad skarbowy przekaze na rachunek bankowy Zleceniobiorcy $rodki
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych
tytutéw niz zlecone w umowie, np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkow itp. Zleceniodawca wyraza zgode
na:
a) bezptatne przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na konto wskazane wczes$niej przez
Zleceniodawce w trakcie obowigzywania umowy/uméw zlecenie;
b)  Zleceniobiorca moze pobra¢ optate manipulacyjng w wysoko$ci 45 zt brutto za przekazanie przez
Zleceniobiorce takich $rodkéw na wskazane wczesniej konto Zleceniodawcy w przypadku wygasniecia
umowy/uméw zlecenie.
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Zleceniodawca zobowiagzuje sie w szczegélnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawcg i pozostajacych w
zwigzku z przedmiotem umowy.
2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Irlandii - tlumaczenia na koszt wiasny u tlumacza
przysiegtego dokumentéw niezbednych do rozliczert wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe
urzedy irlandzkie.
3. Niezwtocznego, nie pézniej niz w terminie 7 dni od wezwania, udzielenia odpowiedzi na pytania
Zleceniobiorcy oraz doreczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od
zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej sprawie.
4. Pokrycia kosztéw opfat pocztowych wysoko$ci ustalonej przez operatora pocztowego obstugujacego
przekaz w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.

§5
Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz
niektérych czynnosci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca
odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.
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1. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do wynagrodzenia (prowizji)
liczonego jako 15.9 % netto tacznej kwoty rozliczenia przyznanej Zleceniodawcy przez wihasciwy
zagraniczny urzad w drodze decyzji lub innego rozstrzygniecia za wnioskowany okres wskazany we
wniosku o rozliczenie i wyptate rozliczenia (zwane dalej: ,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia
zostanie doliczony podatek VAT zgodnie z powszechnie obowigzujagcymi przepisami prawa.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowartos¢ 85.0 EURO,
przeliczona na zlote polskie zgodnie z zasadg okreslong w ponizszym ust. 5. lub 7., ktéra to kwota
stanowi $rednig dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na
wykonanie zlecenia. Kwota prowizji ulega zwigkszeniu o aktualnie obowigzujaca stawke podatku od
towaréw i ustug (VAT).
3.Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokosci ............ % od kwoty
standardowej prowizji netto wynoszacej 15,90%.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz 120
EURO, obniza sie prowizje minimalng, o ktérej mowa w paragrafie 6 ust. 2, pobierang przez
Zleceniobiorce od zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 70 EURO brutto.
5. Zleceniodawca zobowiazany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznego wynagrodzenia lub raty
wynagrodzenia w terminie do 7 dni od otrzymania wezwania do zaptaty lub faktury VAT lub faktury pro-
forma opiewajacej na kwotge naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia lub raty wynagrodzenia,
wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informaciji o wyptacie nadptaty podatku (dotyczy sytuacii,
gdy pienigdze trafig bezposrednio z zagranicznego urzedu na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub
poprzez przekaz pocztowy do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznego wynagrodzenia stosuje sig
$redni kurs NBP z dnia wystawienia wezwania do zaptaty lub faktury lub faktury pro-forma.
6. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla
klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez CITI w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
7. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca (w przypadku przelewu w
EURO koszt przelewu typu SEPA naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce, w przypadku innej
waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce).
8. Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie majg wplywu zobowigzania
Zleceniodawcy, ktére zostang pokryte przez irlandzkie organa podatkowe badZ irlandzkie organa
wiasciwe ds. zasitkdw z naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.
9. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wczesniej o zwrot podatku i go otrzymat, a pomimo tego zgtosit sie
do Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
kosztami prowadzenia sprawy przed urzedem w wysokosci prowizji minimalnej wskazanej w paragrafie
6 ust.2.
10. Zleceniodawca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniobiorcy dane sg prawdziwe i pozwalajg na
sporzadzenie prawidtowej deklaracji rocznej w kraju rozliczenia. Jednocze$nie Zleceniodawca ponosi
wszelkg odpowiedzialno$¢ w przypadku wystgpienia niezgodnoéci informacji ze stanem faktycznym i
zwigzanych z tym konsekwenciji.
11.Rabat o ktérym mowa w paragrafie 6 ust.3 nie moze by¢ wigkszy niz 15%, od kwoty standardowej
prowizji netto wynoszacej 15,90%.
12. Zleceniobiorcy przystuguje prawo do prowizji obliczonej na zasadach okre$lonych w paragrafie 6

Podpis Zleceniobiorca (CUF)

ust.1-7, jezeli na skutek niepodania przez Zleceniodawce petnych informacji, zatajenia istotnych
informaciji albo z innych przyczyn zawinionych po stronie Zleceniodawcy, zagraniczny urzad skarbowy
nakaze Zleceniodawcy zwrot bezpodstawnie otrzymanej nadptaty podatku dochodowego.
Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze w przypadku nakazania Zleceniodawcy przez
zagraniczny urzad skarbowy zwrotu bezpodstawnie pobranej nadptaty podatku dochodowego,
Zleceniobiorca nie jest zobowigzany do zwrotu na rzecz Zleceniodawcy otrzymanej prowizji lub
jednorazowej optaty, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustepu i wystawienia z tego tytutu
dokumentu korygujacego.
13. Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury vat, faktury pro-forma lub
wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

§7
Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw i decyzje wydane przez wiasciwe zagraniczne urzedy
podatkowe,
b) inne okoliczno$ci wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy.

§8
1. Strony moga wypowiedzie¢ umowe na warunkach okre$lonych w art. 746 Kodeksu Cywilnego.
2. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez Zleceniobiorce strony zgodnie
rozumieja w szczegélnoéci sytuacje gdy Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich
dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.
3. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez Zleceniodawce strony zgodnie
rozumiejg sytuacje gdy mimo dostarczenia przez Zleceniodawce dokumentéw i informaciji niezbednych
do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich
otrzymania.
4. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez jedng ze stron, strony zgodnie
rozumieja w szczegdlnosci sytuacje gdy po jej zawarciu okaze sig, ze potencjalna warto$¢ podatku nie
wystarcza na pokrycie prowizji minimalnej okre$lonej w paragrafie 6 ust. 2 umowy.
5. Zleceniobiorcy w przypadku rozwigzania, wypowiedzenia, odstapienia od Umowy przez ktérgkolwiek
ze Stron
z przyczyn innych niz wskazane w § 9 ust. 1, przystuguje wynagrodzenie za czynno$ci wykonane przez
Zleceniobiorce do dnia rozwigzania niniejszej Umowy.
6. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy przez ktérgkolwiek
ze Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 oraz 2 umowy, jezeli zagraniczny
urzad na skutek wniosku o zwrot podatku przygotowanego i zlozonego przez Zleceniobiorce do dnia
rozwigzania, odstgpienia lub wypowiedzenia Umowy, wydat decyzje lub inne rozstrzygnigcie przyznajace
Zleceniodawcy zwrot podatku za okres wskazany we wniosku. Do ptatno$ci Wynagrodzenia oraz zwrotu
kosztéw poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwiazania, wypowiedzenia, odstapienia od Umowy
stosuje sie odpowiednio postanowienia § 6 ust. 1 i nastepnych umowy.
7. W sprawach nieuregulowanych niniejszag umowa zastosowanie maja odpowiednie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

§9
1. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy miato miejsce na odleglo$¢ lub poza lokalem
przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy o prawach konsumenta z dnia 30 maja 2014 r. (tekst jednolity z
dnia 9 marca 2017 r. (Dz.U. z 2017 r. poz. 683)), Zleceniodawcy przystuguje prawo odstgpienia od
umowy w terminie 14 dni od dnia jej zawarcia.
2. Prawo odstgpienia wskazane w powyzszym ust. 1 nie przystuguje w przypadku, gdy Zleceniobiorca
wykonat w pelni ustuge za wyrazng zgoda Zleceniodawcy o treéci jak ponizej. Zgode takg
Zleceniodawca moze wyrazi¢ poprzez zaznaczenie boksu ponizej.

D- Zadam przystapienia do realizacji ustugi przed uplywem terminu do odstgpienia od umowy.
Przyjmuje do wiadomosci i akceptuje okoliczno$¢, ze przez ztozenie niniejszego zadania utrace prawo
do odstapienia od niniejszej umowy w przypadku, gdy Zleceniobiorca wykona w petni ustuge objeta
umowa przed uptywem terminu do odstapienia od umowy.
3. W razie braku zgody na przystapienie do realizacji ustugi przed uptywem okresu do wykonania prawa
odstapienia, Zleceniobiorca przystapi do wykonania ustugi nie wczesniej niz po uplywie terminu na
odstgpienie od umowy.

8§10
1. Umowa zawierana jest w jezyku polskim i pod jurysdykcjg prawa polskiego. Wybor ten nie pozbawia
jednak ochrony konsumenta jaka przyznaja mu przepisy, ktérych nie mozna wytaczy¢ w drodze umowy,
na mocy prawa panstwa, w ktérym konsument ma miejsce zwyklego pobytu, a przedsigbiorca kieruje
swoja dziatalno$¢ do tego paristwa i umowa wchodzi w zakres tej dziatalno$ci.
2. Wszelkie reklamacje w kwestii wykonania umowy nalezy sktada¢ w formie pisemnej na adres
Zleceniobiorcy, podany w umowie. Reklamacje rozpatrywane sg w terminie 30 dni od ich otrzymania.
3. Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.
4. Zleceniobiorca informuje, ze Zleceniodawca ma prawo skorzystania z pozasgdowych sposobéw
rozpatrywania reklamacji i dochodzenia roszczen, w szczegdlnosci poprzez zastosowanie przepiséw
alternatywnych metod rozstrzygania sporéw (ADR) — z wykorzystaniem niezaleznych instytuciji
pozasadowych — w szczegéInoéci rzecznikdéw praw konsumenta, arbitréw, mediatoréw. Wiecej informaciji
Zleceniodawca moze znalez¢ na stronie UOKIK: http://www.uokik.gov.pl/spory_konsumenckie.php

1. Mozliwo$¢ dochodzenia kar umownych Strony pozostawiaja w mocy takze po rozwigzaniu umowy, jak
po odstapieniu od niej. Kary umowne moga by¢ dochodzone niezaleznie od siebie, jak i jako
kumulowane.
2. Wszelkie zmiany niniejszej umowy, jak réwniez o$wiadczenia o jej rozwigzaniu lub odstapieniu od
niej, wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
3. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.
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Zleceniobiorca oswiadcza, ze Biuro Turystyczne jest umocowany i
upowazniony do pozyskiwania klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i
odbierania niezbednych dokumentéw, celem ich przekazania pomigdzy Zleceniobiorca i osobami
trzecimi, bez prawa do dokonywania zmian w ich tresci.

Podpis Zleceniodawca — Klient

Wyrazam zgode na przestanie mi dokumentu zawartej umowy lub potwierdzenia zawarcia umowy w
formie elektronicznej na adres e-mail wskazany w formularzu lub innym kanale komunikacji (mail,
telefon, list).

Podpis Zleceniodawca — Klient




1249798

UMOWA ZLECENIE

Zawarta W dnil...........oouveiiiiiniiii e POMIGUZY. ....eviiiiiii i e e

1Acdefghik45Z270

............................................... zamieszkalym(a) W .........oceieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiee s ceeeeeee przy ul

.......................................................... zwanym(a) w tresci umowy ,Zleceniodawcg", a CUF Sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Szelaggowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do rejestru przedsigbiorcéw
prowadzonego w Sadzie Rejonowym Poznari Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale zakladowym 337500,00 zt optaconym w cato$ci, reprezentowang
przez Krzysztofa Kuznika - Prezesa Zarzadu oraz Anng Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w treci umowy "Zleceniobiorcg",

81
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji zwrotu nadptaty podatku dochodowego w IRLANDII z ostatnich czterech, nierozliczonych lat
podatkowych.
2. Ztozenia wniosku o zwrot nadptaty podatku wraz z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo
urzedzie podatkowym za granica.
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1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych ze zwrotem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego w zwigzku z brzmieniem § 9 ust. 2-3.
2. Zleceniobiorca na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Zleceniodawce wypetnia wiasciwe
wnioski 0 zwrot nadptaty podatku, dorecza je wtasciwemu miejscowo urzedowi podatkowemu za
granica, kontaktuje sie z wtasciwym urzedem jezeli sprawa tego wymaga.
3. Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzedzie modyfikacji do zmian wprowadzonych
na podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa. Wyjgtek
stanowi sytuacja, gdy po zakoriczeniu realizacji umowy zlecenie Zleceniobiorca otrzymuje
korespondencje i przelewy do spraw, ktérych nie prowadzi. Wéwczas Zleceniobiorca ma prawo do
podjecia decyzji o zmianie danych Zleceniodawcy w urzedzie zagranicznym, dotyczacych adresu do
korespondencji i numeru rachunku bankowego na dane podane przez Zleceniodawce przy realizacji
niniejszej umowy Zlecenia. Decyzja taka zalezy wytgcznie od Zleceniobiorcy.
4. Zleceniobiorca moze zatozy¢ tymczasowy rachunek bankowy w celu realizacji zlecenia. Rachunek
jest wolny od optat.
5. Zleceniodawca wyraza zgode na otrzymywanie informacji od Zleceniobiorcy o korespondenciji z
zagranicznych urzedéw oraz o terminach kolejnych rozliczeri podatku lub zasitku z zagranicy.

§3
1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje sie dzien ziozenia przez Zleceniobiorce
wiasciwego wniosku wraz z niezbedng dokumentacja we wiasciwym miejscowo urzedzie za granica.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienigznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do realizacji
w terminie 7 dni od dnia ich otrzymania.
3. Zwazywszy, ze ztozenie wniosku jest tozsame z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, Zleceniobiorca ma mozliwo$¢ wystawi¢ stosowny
dokument ksiegowy, stanowigcy podstawe wyplaty na jego rzecz naleznej prowizji.
4. W przypadku gdy zagraniczny urzad skarbowy przekaze na rachunek bankowy Zleceniobiorcy $rodki
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych
tytutéw niz zlecone w umowie, np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkéw itp. Zleceniodawca wyraza zgode
na:
a) bezptatne przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na konto wskazane wczes$niej przez
Zleceniodawce w trakcie obowigzywania umowy/uméw zlecenie;
b)  Zleceniobiorca moze pobra¢ optate manipulacyjng w wysokosci 45 zt brutto za przekazanie przez
Zleceniobiorce takich érodkéw na wskazane wczesniej konto Zleceniodawcy w przypadku wygasniecia
umowy/uméw zlecenie.
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Zleceniodawca zobowiagzuje si¢ w szczegélnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawcg i pozostajacych w
zwigzku z przedmiotem umowy.
2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Irlandii - ttumaczenia na koszt wlasny u tlumacza
przysiegtego dokumentéw niezbednych do rozliczern wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe
urzedy irlandzkie.
3. Niezwlocznego, nie pézniej niz w terminie 7 dni od wezwania, udzielenia odpowiedzi na pytania
Zleceniobiorcy oraz doreczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od
zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej sprawie.
4. Pokrycia kosztéw optat pocztowych wysokos$ci ustalonej przez operatora pocztowego obstugujacego
przekaz w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.
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Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz
niektorych czynnosci objetych niniejszag umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca
odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wtasne.
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1. Za wykonanie czynno$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do wynagrodzenia (prowizji)
liczonego jako 15.9 % netto tacznej kwoty rozliczenia przyznanej Zleceniodawcy przez wiasciwy
zagraniczny urzad w drodze decyzji lub innego rozstrzygniecia za wnioskowany okres wskazany we
wniosku o rozliczenie i wyplate rozliczenia (zwane dalej: ,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia
zostanie doliczony podatek VAT zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowarto$¢ 85.0 EURO,
przeliczona na ztote polskie zgodnie z zasada okre$long w ponizszym ust. 5. lub 7., ktéra to kwota
stanowi $érednig dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na
wykonanie zlecenia. Kwota prowizji ulega zwigkszeniu o aktualnie obowiazujaca stawke podatku od
towaréw i ustug (VAT).
3.Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokosci ............ % od kwoty
standardowej prowizji netto wynoszacej 15,90%.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz 120
EURO, obniza si¢ prowizj¢ minimalna, o ktérej mowa w paragrafie 6 ust. 2, pobierang przez
Zleceniobiorce od zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 70 EURO brutto.
5. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznego wynagrodzenia lub raty
wynagrodzenia w terminie do 7 dni od otrzymania wezwania do zaptaty lub faktury VAT lub faktury pro-
forma opiewajacej na kwotge naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia lub raty wynagrodzenia,
wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informaciji o wyptacie nadptaty podatku (dotyczy sytuacii,
gdy pieniadze trafig bezposrednio z zagranicznego urzedu na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub
poprzez przekaz pocztowy do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznego wynagrodzenia stosuje sie
$redni kurs NBP z dnia wystawienia wezwania do zaptaty lub faktury lub faktury pro-forma.
6. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla
klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez CITI w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
7. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca (w przypadku przelewu w
EURO koszt przelewu typu SEPA naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce, w przypadku innej
waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce).
8. Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie majg wplywu zobowigzania
Zleceniodawcy, ktére zostang pokryte przez irlandzkie organa podatkowe badZ irlandzkie organa
wiasciwe ds. zasitkdw z naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.
9. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wczesniej o zwrot podatku i go otrzymat, a pomimo tego zgtosit sie
do Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
kosztami prowadzenia sprawy przed urzedem w wysoko$ci prowizji minimalnej wskazanej w paragrafie
6 ust.2.
10. Zleceniodawca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniobiorcy dane sg prawdziwe i pozwalajg na
sporzadzenie prawidtowej deklaracji rocznej w kraju rozliczenia. Jednocze$nie Zleceniodawca ponosi
wszelka odpowiedzialno$¢ w przypadku wystapienia niezgodnosci informacji ze stanem faktycznym i
zwigzanych z tym konsekwenciji.
11.Rabat o ktérym mowa w paragrafie 6 ust.3 nie moze by¢ wigkszy niz 15%, od kwoty standardowej
prowizji netto wynoszacej 15,90%.
12. Zleceniobiorcy przystuguje prawo do prowizji obliczonej na zasadach okre$lonych w paragrafie 6
ust.1-7, jezeli na skutek niepodania przez Zleceniodawce petnych informacji, zatajenia istotnych
informaciji albo z innych przyczyn zawinionych po stronie Zleceniodawcy, zagraniczny urzad skarbowy
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nakaze Zleceniodawcy zwrot bezpodstawnie otrzymanej nadptaty podatku dochodowego.
Zleceniodawca

przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze w przypadku nakazania Zleceniodawcy przez zagraniczny
urzad skarbowy zwrotu bezpodstawnie pobranej nadptaty podatku dochodowego, Zleceniobiorca nie jest
zobowigzany do zwrotu na rzecz Zleceniodawcy otrzymanej prowizji lub jednorazowej optaty, o ktérych
mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustepu i wystawienia z tego tytutu dokumentu korygujacego.
13. Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury vat, faktury pro-forma lub
wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

§7
Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw i decyzje wydane przez wtasciwe zagraniczne urzedy
podatkowe,
b) inne okolicznosci wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy.

§8
1. Strony moga wypowiedzie¢ umowe na warunkach okreslonych w art. 746 Kodeksu Cywilnego.
2. Przez wazne powody uzasadniajace wypowiedzenie umowy przez Zleceniobiorce strony zgodnie
rozumieja w szczegélnosci sytuacje gdy Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich
dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.
3. Przez wazne powody uzasadniajagce wypowiedzenie umowy przez Zleceniodawce strony zgodnie
rozumieja sytuacje gdy mimo dostarczenia przez Zleceniodawce dokumentéw i informaciji niezbednych
do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich
otrzymania.
4. Przez wazne powody uzasadniajace wypowiedzenie umowy przez jedng ze stron, strony zgodnie
rozumiejg w szczegodlnosci sytuacje gdy po jej zawarciu okaze sig, ze potencjalna warto$¢ podatku nie
wystarcza na pokrycie prowizji minimalnej okre$lonej w paragrafie 6 ust. 2 umowy.
5. Zleceniobiorcy w przypadku rozwigzania, wypowiedzenia, odstgpienia od Umowy przez ktérgkolwiek
ze Stron
z przyczyn innych niz wskazane w § 9 ust. 1, przystuguje wynagrodzenie za czynno$ci wykonane przez
Zleceniobiorce do dnia rozwigzania niniejszej Umowy.
6. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy przez ktérakolwiek
ze Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 oraz 2 umowy, jezeli zagraniczny
urzad na skutek wniosku o zwrot podatku przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorcg do dnia
rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy, wydat decyzje lub inne rozstrzygniecie przyznajace
Zleceniodawcy zwrot podatku za okres wskazany we wniosku. Do ptatno$ci Wynagrodzenia oraz zwrotu
kosztéw poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania, wypowiedzenia, odstgpienia od Umowy
stosuje sig odpowiednio postanowienia § 6 ust. 1 i nastepnych umowy.
7. W sprawach nieuregulowanych niniejszag umowa zastosowanie majg odpowiednie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

§9
1. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy miato miejsce na odlegtos¢ lub poza lokalem
przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy o prawach konsumenta z dnia 30 maja 2014 r. (tekst jednolity z
dnia 9 marca 2017 r. (Dz.U. z 2017 r. poz. 683)), Zleceniodawcy przystuguje prawo odstapienia od
umowy w terminie 14 dni od dnia jej zawarcia.
2. Prawo odstapienia wskazane w powyzszym ust. 1 nie przystuguje w przypadku, gdy Zleceniobiorca
wykonat w peni ustuge za wyrazng zgoda Zleceniodawcy o tresci jak ponizej. Zgode taka
Zleceniodawca moze wyrazi¢ poprzez zaznaczenie boksu ponizej.

D» Zadam przystapienia do realizacji ustugi przed uptywem terminu do odstapienia od umowy.
Przyjmuje do wiadomosci i akceptuje okoliczno$¢, ze przez ziozenie niniejszego zadania utrace prawo
do odstapienia od niniejszej umowy w przypadku, gdy Zleceniobiorca wykona w peni ustuge objeta
umowa przed uptywem terminu do odstgpienia od umowy.
3. W razie braku zgody na przystapienie do realizacji ustugi przed uptywem okresu do wykonania prawa
odstapienia, Zleceniobiorca przystapi do wykonania ustugi nie wczesniej niz po uplywie terminu na
odstgpienie od umowy.

§10
1. Umowa zawierana jest w jezyku polskim i pod jurysdykcja prawa polskiego. Wybér ten nie pozbawia
jednak ochrony konsumenta jaka przyznajg mu przepisy, ktérych nie mozna wytaczy¢ w drodze umowy,
na mocy prawa parstwa, w ktérym konsument ma miejsce zwyktego pobytu, a przedsigbiorca kieruje
swojg dziatalno$¢ do tego paristwa i umowa wchodzi w zakres tej dziatalnosci.
2. Wszelkie reklamacje w kwestii wykonania umowy nalezy sktada¢ w formie pisemnej na adres
Zleceniobiorcy, podany w umowie. Reklamacje rozpatrywane sg w terminie 30 dni od ich otrzymania.
3. Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.
4. Zleceniobiorca informuje, ze Zleceniodawca ma prawo skorzystania z pozasadowych sposobow
rozpatrywania reklamacji i dochodzenia roszczen, w szczegélnosSci poprzez zastosowanie przepiséw
alternatywnych metod rozstrzygania sporéw (ADR) — z wykorzystaniem niezaleznych instytucii
pozasadowych — w szczegoélnosci rzecznikéw praw konsumenta, arbitréw, mediatoréw. Wiecej informacji
Zleceniodawca moze znalez¢ na stronie UOKIK: http://www.uokik.gov.pl/spory_konsumenckie.php

§11
1. Mozliwo$¢ dochodzenia kar umownych Strony pozostawiaja w mocy takze po rozwigzaniu umowy, jak
po odstapieniu od niej. Kary umowne moga by¢ dochodzone niezaleznie od siebie, jak i jako
kumulowane.
2. Wszelkie zmiany niniejszej umowy, jak réwniez o$wiadczenia o jej rozwigzaniu lub odstapieniu od
niej, wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
3. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

8§12

Zleceniobiorca oswiadcza, ze Biuro Turystyczne jest umocowany i
upowazniony do pozyskiwania klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i
odbierania niezbednych dokumentéw, celem ich przekazania pomigdzy Zleceniobiorca i osobami
trzecimi, bez prawa do dokonywania zmian w ich tresci.

X

Podpis Zleceniodawca — Klient

Wyrazam zgode na przestanie mi dokumentu zawartej umowy lub potwierdzenia zawarcia umowy w
formie elektronicznej na adres e-mail wskazany w formularzu lub innym kanale komunikacji (mail,
telefon, list).
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Klauzule dotyczace przetwarzania danych

W miejscach oznaczonych v zt6z podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgede na dany zapis. Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng
zgode na:

1. ZGODA MAIL. Otrzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail tresci
marketingowych (w tym informacji handlowych) od CUF Sp. z o.0. z siedzibg w Data i podpis Zleceniodawcy
Poznaniu.

2. ZGODA POLACZENIA | SMS. Otrzymywanie na podany przeze mnie numer
telefonu potaczen telefonicznych iflub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS)

s . i : ; : Data i podpis Zleceniodawcy
zawierajgcych tresci marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF Sp. zo.0. z

siedzibg w Poznaniu.

3. ZGODA PUSH. Otrzymywanie POPRZEZ Aplikacje Panel Klienta powiadomien
PUSH zawierajgcych tresci marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF Sp. Data | podpis Zleceniodawcy
z 0.0. Z siedzibg w Poznaniu.

4. ZGODA KOMUNIKATORY INTERNETOWE. Otrzymywanie na podany przeze
mnie numer telefonu polaczen telefonicznych i/lub powiadomien zawierajacych tresci . . .
marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF Sp. z 0.0. z siedziba w Poznaniu. Data i podpis Zleceniodawcy

5. ZGODA INFORMACJE HANDLOWE. Przekazywanie danych podmiotom
wspolpracujgcym z CUF Sp. z o.0. oferujacym ustugi skierowane dla osdb
pracujacych za granica w celu przesylania informacji handlowych. Data i podpis Zleceniodawcy

SUSNSHSS

INFORMACIA O PRZETWARZANIU DANYCH

Wskazanie administratora

Administratorem Twoich danych osecbowych jest CUF Sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (61-626), ul. Szelagowska 25/2-3 dalej: ,Administrator’). Administrator wyznaczyt
Inspektora Ochrony Danych nadzorujgcego prawidiewosé przetwarzania danych osobowych, z ktérym mozna skontaktowaé sig pod adresem e-mail: odo@cuf.com.pl lub piszac
na adres pocztowy administratora,

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe bedg przetwarzane w celu

1. wykenania zawartej z nami umowy lub podjgcia na Twoja prosbe dziatan przed jej zawarciem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO),

2. udzielenia odpowiedzi w sprawach zgloszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizaciji
prawnie uzasadnionego interesu administratora tj. budowania i rozwijania relacji z klientami oraz dgzenia do sprzedazy towaréw lub ustug (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

3. przechowywania dokumentacji ksiegowej i wypelnienia naszych zobowigzan wynikajgcych z prawa pedatkowego (art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

4. ewentualnego ustalenia, dochodzenia Iub obrony przed roszczeniami (1. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

5. przesylanie tresci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikacji, na kiéry wyrazite$ zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny, powiadomien telefonicznych
(SMS/MMS), wybrany komunikator iflub powiadomienia PUSH w celu prezentacji ofert | warunkdw handlowych craz przesytania spersonalizowanych informacji o produktach
lub ustugach Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f RODQ),

6. Korzystania z Panelu Klienta udostgpnianego przez Administratora zgodnie z Regulaminem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO)

Administrator zastrzega sobie mozliwo$¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomo$¢ e-mail w przypadkach $ciéle zwiazanych z realizacja postanowien umowy
taczacej Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sa odpowiednio:

1. w zwiazku z zawarta umowa w celu jej realizacji i dochodzenia roszczer do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z zawarte] umowy zgodnie z postanowieniami
kodeksu cywilnego, co tyczy sig takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2. wzwiazku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbedny do udzielenia odpowiedzi, jednak nie dtuzej niz 18 miesiecy
od konca miesigca, w kiorym nastapit ostatni kontakt,

3. wcelu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofnigcia zgody na przetwarzanie danych,

4. w zwigzku z przechowywaniem dokumentacji podatkowej i zasitkowej — do czasu uptywu ckresu przedawnienia zobowigzania podatkowego dotyczgcego zwigzanegj z nigq
transakcji (okres ten okreslaja przepisy Ordynacii podatkowej w Polsce i/lub przepisy pedatkowe / zasitkowe obowigzujace w kraju, w ktérym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, ze w przypadku:

1. braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacji, niezbednej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawartg umowa;

2. nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy, przekazana przez Ciebie dokumentacja (co do ktdrej nie wyrazites jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po
12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Tobg (sytuacja dotyczy takze dokumentacji oscby trzecie] w imieniu, ktorej ztozyte$ czest dokumentow)

Cdbiorcy danych osobowych

Dane osobowe mogg zostat ujawnione przez Administratora wytgcznie zaufanym odbiorcom takim jak firmy dostarczajace i obstugujace wybrane systemy lub rozwiazania
informatyczne, dostawcom ustug marketingowych craz innym spétkom powiazanym z administratorem, a takze podmiotom wspdlpracujgcym z administratorem i spétkami
powigzanymi, tj. agenci, wspodtpracownicy.

Przystugujace prawa

W zwigzku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych csobowych masz prawo do:

zgdania dostepu do swoich danych osobowych,

zadania sprostowania swoich danych osobowych,

zgdania usuniecia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

wniesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych,

cofniecia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wptywu na zgodnosé z prawem przetwarzania danych, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej
wycofaniem,

6. wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do doreczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

OB W=

Pozostale informacje dotyczace przetwarzania

Padanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek ich niepodanie moze w zaleznosci od danege przypadku uniemozliwié nam udzielenie odpowiedzi na Twoja wiadomose, zawarcie
umowy czy przestanie naszej oferty lub tresci marketingowych. Dane osobowe nie beda przekazywane poza obszar EOG ani udostepniane organizacjom miedzynarodowym.
W procesie przetwarzania danych oscbowych nie dochodzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.
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Klauzule dotyczace przetwarzania danych

W miejscach oznaczonych v ziéz podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgode na dany zapis. Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng
zgode na:

1. ZGODA MAIL. Otrzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail tresci
marketingowych (w tym informacji handlowych) od CUF Sp. z o.0. z siedzibg w Data i podpis Zleceniodawcy
Poznaniu.

2. ZGODA POLACZENIA | SMS. Otrzymywanie na podany przeze mnie numer
telefonu polaczen telefonicznych iflub powiadomienr telefonicznych (SMS/MMS)

Data i podpis ZI iod
zawierajacych tresci marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF Sp.z0.0.z B

siedziba w Poznaniu.

3. ZGODA PUSH. Otrzymywanie POPRZEZ Aplikacje Panel Klienta powiadomien
PUSH zawierajacych tresci marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF Sp. Data i podpis Zleceniodawcy
Z 0.0. Z siedziba w Poznaniu.

4. ZGODA KOMUNIKATORY INTERNETOWE. Otrzymywanie na podany przeze
mnie numer telefonu polaczen telefonicznych i/lub powiadomien zawierajacych tresci . . .
marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF Sp. z 0.0. z siedziba w Poznaniu. Data i podpis Zleceniodawcy

5. ZGODA INFORMACJE HANDLOWE. Przekazywanie danych podmiotom
wspolpracujgcym z CUF Sp. z o.0. oferujgcym ustugi skierowane dla oséb
pracujacych za granica w celu przesytania informacji handlowych. Data i podpis Zleceniodawcy

N ES ENIESIES

INFORMACIA O PRZETWARZANIU DANYCH

Wskazanie administratora
Administratorem Twoich danych osobowych jest CUF Sp. z 0.0, z siedzibg w Poznaniu (61-626), ul. Szelagowska 25/2-3 dalej: ,Administrator’). Administrator wyznaczyt

Inspektora Ochrony Danych nadzorujgcege prawidtowosé przetwarzania danych osobowych, z kidrym mozna skontaktowaé sie pod adresem e-mail: edo@cuf com pl lub piszac
na adres pocztowy administratora.

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu:

1. wykonania zawartej z nami umowy lub podjecia na Twojg prosbe dziatan przed jej zawarciem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO),

2. udzielenia odpowiedzi w sprawach zgloszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizacji
prawnie uzasadnionego interesu administratora tj, budowania i rozwijania relacji z klientami craz dazenia do sprzedazy towardw lub ustug (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),
przechowywania dokumentacji ksiegowe] | wypetnienia naszych zobowigzar wynikajacych z prawa podatkowego (art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO),

ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami (tj. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

przesylanie treéci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikacji, na kory wyraziles zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny, powiadomieri telefonicznych
(SMS/MMS), wybrany komunikator ilub powiadomienia PUSH w celu prezentaciji ofert i warunkéw handlowych oraz przesytania spersonalizowanych informacii o produktach
lub ustugach Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f RODQ),

6. Korzystania z Panelu Klienta udostepnianego przez Administratora zgodnie z Regulaminem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO).

aw

Administrator zastrzega sobie mozliwos¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomos$¢ e-mail w przypadkach scisle zwigzanych z realizacjg postanowien umowy
taczacej Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sg odpowiednio:

1. w 2zwigzku z zawarta umowg w celu jej realizacji | dochodzenia roszezen do czasu przedawnienia roszczen wynikajgcych z zawartej umowy zgodnie z postanowieniami
kodeksu cywilnego, co tyczy sie takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2. w2zwigzku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbgdny do udzielenia odpowiedzi, jednak nie dtuzej niz 18 miesigcy
od korica miesigca, w ktérym nastapit ostatni kontakt,

3. wcelu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofnigcia zgody na przetwarzanie danych,

4. wzwiazku z przechowywaniem dokumentacji podatkowej | zasitkowej — do czasu uplywu ckresu przedawnienia zobowigzania pedatkowego dotyczacego zwigzanej z nig
transakciji (okres ten okreélaja przepisy Ordynacji podatkowe] w Polsce ilub przepisy podatkowe / zasitkowe obowigzujgce w kraju, w kiérym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, 2e w przypadku:

1. braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacii, niezbgdnej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawartg umowa,

2. nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy, przekazana przez Ciebie dokumentacja (co do ktdrej nie wyrazite$ jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po
12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Toba (sytuacja dotyczy takze dokumentacji osoby trzeciej w imieniu, ktérej ztozyltes czest dokumentiw)

Odbiorcy danych osobowych

Dane oscbowe moga zostaé ujawnione przez Administratora wytacznie zaufanym odbiorcom takim jak firmy dostarczajace | obstugujace wybrane systemy lub rozwigzania
informatyczne, dostawcom ustug marketingowych oraz innym spéikom powigzanym z administratorem, a takze podmiotom wspotpracujacym z administratorem | spdtkami
powiazanymi, fj. agenci, wspipracownicy.

Przystugujace prawa

W zwiazku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych oscbowych masz prawo do

zadania dostepu do swoich danych osobowych,

2adania sprostowania swoich danych osobowych,

zadania usunigcia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

whiesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych,

cofniecia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wplywu na zgodnos¢ z prawem przetwarzania danych, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej
wycofaniem,

whiesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do dorgczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

O bW

Pozostale informacje dotyczace przetwarzania

Podanie danych jest dobrowolne, aczkelwiek ich niepodanie moze w zaleznoéci od danego przypadku uniemozliwi¢ nam udzielenie odpowiedzi na Twojg wiadomo$é, zawarcie
umowy czy przestanie naszej oferty lub treéci marketingowych. Dane osobowe nie beda przekazywane poza obszar EOG ani udostepniane organizacjom miedzynarodowym,
W procesie przetwarzania danych osobowych nie dochedzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.



| understand that any refund made by the Revenue Commissioners to my agent,

CUFSP.Z0. 0. (insert name of tax agency), on my behalf is refunded in a similar manner
as if same were being refunded directly to me and that once the refund is transferred into the bank
account nominated by me | have no further call upon the Revenue Commissioners in respect of

same. | understand that CUF SP. Z 0. O. (insert name of tax agency) is acting as my agent
and is solely responsible to me in respect of any refund received by them on my behalf. | further
understand that my agent CUF SP. Z0O. O. (insert name of tax agency) is an

independent entity and that the Revenue Commissioners make no endorsement of my agent or
any such agency and cannot accept any responsibility whatsoever for problems encountered by
me in dealing with them.

| understand and agree that CUF SP. Z 0. O. (insert name of tax agency) will
input its own bank account details on the Revenue record for the duration of this mandate and will
remove these details on the cessation of the mandate.

| confirm that | am aware of, and agree to, the payment of the fees charged by

CUFSP.Z0. 0. (insert name of tax agency) in respect of the services carried out on
my behalf and that this fee will be deducted from any amount refunded by Revenue and that the
balance of this amount will be paid to me.

3. Terms and Conditions of Authorisation

| understand that Tax law provides for both civil penalties and criminal sanctions for the failure to
make a return, the making of a false return, facilitating the making of a false return, or claiming tax
credits, allowances or reliefs which are not due.

| confirm that | will provide the necessary documentation to CUFSP.Z0.0.

(insert name of tax agency) to support any refund, credit claims or claims for allowances and
reliefs made to Revenue on my behalf by CUF SP. Z0. O. (insert name of tax
agency).

| confirm that | will provide details of all my sources of income to CUF SP.Z O. O.
(insert name of tax agency).

| understand that CUF SP. Z 0. O. (insert name of tax agency) is required to retain
a copy of all documentation relating to any refund or credit or allowance or relief claimed by the
agent on my behalf and that the agent will be required to produce same to Revenue upon request.

Signedx (Client) Date| | [/I [ |/] I | | |

Signed (Agent) Date| | Y | L 1 [ [




